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Ha«»g, 26. febr. (Lj. k. u.) Hollansch 
Nieuws Bureau javlja iz Washingtona: 
Anarhist Nargoski jc napade! predsedni­
ka Wilsona. Nargoskega so zasačili, ko je 
okušal vdreti v stanovanje predsednikovo,

Napad na Wi!sona.
na stopnicah in ga zaprli po ljuli borbi. 
Imel je sabo revolver in je izpovedal, da 
je hotel poskusiti, govoriti s predsedni­
kom.

Haag, 27. lebr. (Lj, k. u.) Cehoslov. 
tisk. urad poroča: Po semkaj došlih ve­
steh jc bil predsednik VViJson pri atenta-

Wiison ranjen?
tu baje ranjen na levi strani prsi. Resnič­
nost te vesti se še ne da ugotoviti.

Berliu, 26, febr. (Lj. k. u.) Cehoslov, 
•o i^rac  ̂ P°foča: Glasom brzojavke Usta 

»Berliner lageblatt«  iz Berna so dospele 
tjakaj privatne vestit, ki javljajo, da je v 
Milanu izbruhnil upor, ki ga je dala vlada 
udušiti strojnicami in artiljerijo.

Berlin, 26. febr. (Lj. k. u.) Cehoslov, 
tisk. urad poroča: »Achtuhrabendblatt«

Krvav upor v Milanu.
javlja iz Curiha: Povodom osvoboditve 
Serattija, ki je bil svojčas zaradi turinskih 
dogodkov obsojen, so bHe v Milanu in v 
Bologni velike manifestacije delavčev,
40.000 delavcev je korakalo z zastavami 
po ulicah Milana in Bologne in vzklikalo 
ruski revoluciji. Delavci so zahtevali ta­
kojšnjo ugoditev socialističnih zahtev.

Amerika ne bo še demobilizirala.
London, 26. febr. (Lj. k. u.) Reuter­

jev urad poroča z Washingtona, da je fi­
nančna komisija za vojaške posle vslcd 
prošnje vojnega tajnika in generala Mar-

cha v armadne predloge zopet sprejela 
določbo o pridržanju armade 1 in pol mi­
lijona mož.

Mažarske ministre internirajo.
Budimpešta, 26. febr. (Lj. k. u.) Ogrski 

kor. urad poroča: Bivša ministra baron 
‘n baron Szurmay sta bila s po- 

1 čilskim spremstvom odvedena od vzhod­
nega kolodvora v njiju internacijski kraj, 
v sa postan v komitatu Zali.

*2una,j 26. fcbr. (L), le. u.) Cehoslov.

tisk. urad poroča: Danes so v Budimpešti 
bivšega ministrskega predsednika dr. Ale­
ksandra Wekerla, bivšega državnega taj­
nika mejnega grofa Jurija Pallavicinija, 
groša Josipa Karolyja in škofa grofa Mi- 
kesa stavili pod policijsko nadzorstvo. Ju­
tri bodo odrejene nadaljnje internacije.

Spartakovci obkoljujejo Weimar.
Berlm, 26. febr, (Lj, kor. u.) Glasom 

oslov. tisk. urada poročajo iz Wei- 
B!£r>a: Dobro poučeni krogi vidijo v no- 
Y!;? jPartakovskih nemirih v srednji Nem- 
ij . načrt. Gre za nekako obko-
)en;e Weimarja, Parola, ki so jo izdali de- 

Vci m Halleiu proti narodni skupščini.

kaže dovolj jasno, kaj nameravajo. Doslej 
še ni mogoče opaziti, v kolikor razvoj do­
godkov vpliva na potek narodne skup­
ščine. Neposredne nevarnosti za narodno 
skupščino ni. Sodijo, da so razpoložljive 
čete dovolj močne, da odbijejo vsak napad 
nti naroda« skupščino,

i Goričani.
Nekdo, ki prihaja iz Goriške, nat) 

poroča, da se zadržijo goriški Slovenj 
proti Italijanom častno. Ena sama želj* 
prevzema vse, da jih Italijani zapuste ko­
likor mogoče kmalu. Tudi vojaštvo sanu; 
je nezadovoljno, socialističen revcluciona* 
ren duh se širi med njimi bol) in bolj. Po 
nekaterih občinah so Italijani s silo po­
brali slovenske pečate. Po šolah so za­
htevali, da se poučuje italijanščina vsaj 
eno uro na dan. Nekatere šole in starši 
so se odločno uprli proti temu in izjavili, 
da raje ne pošiljajo otrok v solo. Zahtevali 
so tudi, da se da opoldne, po šoli otro­
kom jesti. Italijani se hočejo na vsak na­
čin prikupili ljudem. Nekega župana ši­
kanirajo, ker sc radi bolezni ni mogel pe­
ljati poklonit polit, komisarju. Sploh sili­
jo, da bi občine občevale z italijanskimi 
oblastmi italijansko. Skoraj enoglasno so 
županstva izjavila, da ne bodo dopisovala 
v italijanskem jeziku.

Dopise, ki jih pošiljajo glavarstva žu­
panom in duhovnikom,‘vračajo skofo vsi, 
kar je prav posebno neustrašeno, ker je 
za tak čin pri italijanskem terorju treba 
veliko poguma. Noben teror ne ustrahuje 
naših bratov, da bi se uklonili. »Goriške­
ga Slovenca« pošiljajo na občine in na 
urade. Poslali so ga tudi nekaterim du­
hovnikom, ki so ga pa vrnili ali vrgli v  
stran. Ljudstvo ne mara ne vsiljene vlade 
in tudi ne vsiljivega jim lista. Italijani ho­
čejo premamiti ljudi na vse mogoče na­
čine, Ker se ljudstvo iz bedastega >Gori« 
škega Slovenca« norčuje, skušajo vliti 
Slovencem svojo »kulturo« potom kine­
matografov, ki jih ustanavljajo po deželi. 
Tako so n. pr. v Cerknem ustanovili kar 
dva kinematografa ter eno gledišče. Da je 
to gledišče nekaj prvovrstnega in kultur­
nega, si lahko mislimo, Čudno pa ni, da 
je Lah ravno na tem polju tako domač, 
Bolj bi spadal med Lahe cirkus, saj imajo 
hvaležen priimek »harlekinov«.

Hvala našemu ljudstvu, da se tako 
junaško drži. Splošno vlada med Goričani 
trdno prepričanje in zaupanje, da se bo 
vprašanje za slovensko Goriško nčodnn 
rešilo, Bog daj srečo!
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Prad novimi boji.
Lipsko, 26. febr. (Lj, k, u.) Dan, kor. 

urad poroča: V seji delavskih svetov so 
danes popoldne sklenili s 40.000 glasovi 
proti 5.000 glasovom, da se prične jutri 
zjutraj generalni štrajk,

Draždane, 27, febr, (Lj, k, u,) Čeli osi, 
tisk, urad poroča; V Lipskem so včeraj 
popoldne sklenili s 33.609 glasovi proti 
5312 glasovom generalno stavko. Stavkali 
bodo tudi železničarji. Večji del železnic 
je že včeraj popoldne ustavil obrat.. Dnev­
niki najbrže danes ne bodo izšli,

Lipsko, 25. feb. (Lj. k. u.) Čehoslov. 
tiskovn i u ra d  p o roča ; T u d i za vso Tu-

rin^ijo so progi; sili g. ncrulno stavko, 
kateri, sc je dosedaj pridružilo 23 mest.

Draždane, 27. febr. (Lj. k. u.) Čehosl, 
tisk, urad poroča: V Draždanih so špar- 
takovci zasedli kolodvor in javna poslopja,

Weimar, 26. febr. (Lj. k. u.) Čehoslov. 
tisk. urad poroča: Promet na železniški 
progi Berlin-Weimar se je danes vzdrže­
val preko Lipskega. Vlak s parlamentarci, 
ki je danes zjutraj ob 8. uri 30 minut od­
šel iz Berlina, je dospel v Weimar čez 
Lipsko, Nocoj se v Lipskem proglasi splo­
šna stavka, vsled česar bo ustavljen tudi 
železniški promet čez Lipsko,

fCako postopajo f t e d .
Maribor, 26, febr, (Lj, k, u.) Nemške 

vojaške oblasti ne priznavajo premirja. 
Tu sem je došel originalen dokaz njiho­
vega postopanja. Nemški inž, Plcschint- 
schnigg iz Celja je imel od naših oblasti 
izkaznico za potovanje na Nemško Koro­
ško, Ko je prišel na mejo pri Labudu, ga 
je ustavila nemška posadka te r se mu je 
reklo, da ga ne puste preko meje, ker ne 
poznajo premirja. Mož ni hotel tega ver­
jeti in je zahteval potrdila. Dali so mu pi­
smeno potrdilo, ki slove: Obmejno ob­
rambno poveljstvo v Labudu 18> febru­
arja 1919. Podpisano poveljpištvo potrju­
je, da g. ing. Plescliintschnigg ne sme pre­
koračiti kraja, dokler ni nastalo premirje.

Nemška predrznost
Maribor, 26. febr, (Lj. k. u.) O predrz­

nosti tukajšnjih Nemcev dokazuje nastop­
ni dogodek: Josip Kikmajer, ltantincr v tu­
kajšnji topniški vojašnici, je v nekem dr­
žavnem uradu zagrozil: »Tudi proti vam 
®e bodo morale izvajati represalije. Sploh 
pa bo tako ali tako prišlo do povračila.« 
*— Kikmajer je bil samo policijsko obsojen 
pa 100 kron globe.

Dunajski župan vstopi v v! m
Dunaj, 27. febr, (Lj. k, u.) Čehoslov. 

Ksk, urad poroča: V merodajnih parla­
mentarnih krogih menijo, da bo župan dr. 
,Weiskirchner vstopil v novi kabinet kol 
državni tajnik za trgovino in promet, V 
(tem primeru bo dr. W eiskirchner še pred 
iiovimi volitvami odstopil z županskega 
»nesta. Doslej ta  vest še ni bila potrjena,

Nemška Avstrija —  druga Švica.
Ženeva, 26. febr. (Lj. k. u.) Čehoslov. 

lisk, urad poroča: »Temps« se bavi po- 
Irobno z bodočo obliko političnih odno- 
lajev v Nemški Avstriji. List meni, da mo­
ra ententa preprečiti spojitev Nemške Av-

Strije z Nemčijo. V to svrho bi sc morala 
femška Avstrija proglasiti za nevtralno 

državo po vzoru Švice pod varstvom en- 
lente. Zato je predvsem potrebno, da se 
d Nemški Avstriji uvede švicarska ustava.

Rusija m  'bo napadla Nemčije.
Dunaj, 26. iebr, (Lj, k, u.) Dun. kor. 

urad poroča: V brezžični brzojavki »Vsem« 
zavrača sovjetska vlada obdolžitev, da pri­
pravlja napad na Nemčijo in zagotavlja, 
da nikakor ne namerava špartakislično gi­
banje porabiti za povc-d invazije. Slovesno 
izjavlja, da je neresnična trditev, da name­
rava Trockij invazijo sovjetskih armad v 
zapadno Evropo in veli, da ta trditev po­
izkuša zasejati razdor med nemškim Lri 
ruskim narodom.

Berlin brez Imriave, razsvetljave
• v  * nm živil

Berlin, 26. febr. (Lj, k, u.) Dun, kor. 
urad poroča: Danes je bila plenarna seja 
velikobcrlinskih delavskih in vojaških sve­
tov. Med dolgo debato o opravilniku so 
predlagali neodvisni, naj se obravnava tu­
di o novi izvolitvi izvrševalnega sveta. 
Predlog je bil sprejet, tako tudi predlog 
komunistične stranke glede sklicanja ple­
narne seje vsakih 14 dni. Kakor poročajo 
večerni listi, je naznanil predsednik, da 
bo Berlin v prihodnjih 14 dneh nemara 
brez premoga in električne luči, morebiti 
tudi brez živil. Dolžnost delavskih svetov 
da je, da dfelujejo z vsemi močmi na to, da 
ne izbruhne politična in gospodarska anar­
hija.

[kliko šk od e.so  napravili špar- 
takovcl

Berlin, 26, febr. (Lj. k. u.) Dun. kor. 
urad poroča: Glede vsekovrstne škode, 
povzročene pri špartakovskih nemirih, so 
doslej naznanili nad 4000 primerov. Zahte­
ve za odškodnino znašajo nad 40 milijonov 
mark.

Napadalca ministra Suerja prejeli.
Berlin, 26. febr. (Lj. k. u.) Dun. kor. 

urad poroča: »Achtuhrabendblatt« javlja 
i/. Monakovega: Povzročitelja zavratnega 
napad i na ministra Aucrja so zaprli. Mož 
je član revolucionarnega delavskega sveta, 
ni pa pripadnik špartakove zveze.

Budimpešta, 26. febr, (Lj, k, u.) Ogr­
ski kor. urad poroča: Današnji ministrski 
svet, lri je zboroval od petih popoldne do 
enajstih ponoči, jc sklenil, da se bodo vo­
litve vršile . a narodno skupščino v prvi 
polovici meseca aprila. Vlada stoji na sla* 
lišču, da se razpišejo volitve za vso Ogr­
sko, brez ozira na to, ali so kateri kraji 
zasedeni po sovražniku. Volitve se bodo 
vršile po sistemu volilnih list in z zago­
tovitvijo manjUnjskih zastopstev.

Italijani i&mentir&jo.
Bern, 26, febr, (Lj. kor. ur.) Dun. k* 

urad poroča: Tukajšnje italijansko posla­
ništvo je izjavilo* da so po luzernski A gori­
ce Central razširjene vesti iz Ljubljane, 
po katerih je v Italiji izbruhnila revolu­
cija, popolnoma neresnične.

If koroškem suženjstvu.
K drugim krivicam še mal donesek 

s koroškega vilajeta. Rud. Potočnik, voj, 
kurat rezervne bolnice v Beljaku, je bil 
naprošen, naj 5. in 6. prosinca Podklo- 
štrom opravi službo božjo, ker je bila žup-7. 
nija vsled nemške nasilnosti brez duhov­
nika. Pri vojaškem svetu v Beljaku jo 
prosil za legitimacijo. Dali so mu jo in 
zagotovili, da se mu ne more nič žalega 
zgoditi. Če bi pa imel kake neprijetnosti, 
se bo vojaški svet prvi potegnil za njegovo 
prostost. Kljub vsem tem garancijam svo­
je osebne prostosti, je bil 5. prosinca (. 1. 
Podkloštrom kot komitadži - kurat uje La 
Pomagala ni nobena legitimacija. Ko pri­
de 6. prosinca z drugimi ujetimi jugoslo­
vanskimi častniki v Breže, so mu večkrat 
zagotavljali, da se bo, mogel zagovarjati 
pred kompetentno instanco, A do zadnje­
ga nič. Krog 10, prosinca se je neka vi- 
sokosloječa oseba potegnila pri kor v; ki 
deželni vladi za njegovo oprostitev. Dcži 
predsedni.k dr. Lemisch je zagotavljal, fki­
se je kuratu zgodila krivica in da ga takoj 
oprosti. Res pride 10./I. v Breže brzojavka, 
naj ga spuste, a pet minut pozneje telefo­
nira neki zagrizenec: »stregstens zu inter- 
nieren« — zaprite ga najstrožje. Zanimiv; 
slučaj za onega, ki hoče študirati oblast ia;4 
moč predsednika »Koroške republike«, A 
to še ni najostudneje. Da bi nihče več ne 
mogel posredovati, so na podlagi prveJj 
brzojavke rekli, da je Potočnik že davno 
prost, a vso njegovo korespondenco, v ka­
teri sc je obračal do vplivnih mest za po­
sredovanje, so pridržali. Celo srbskim in 
ruskim ujetnikom se je v nekdanji Nem­
ški Avstriji godilo bolje. V Celovcu, ka­
mor so prišli naši ujetniki-častniki 9. t. m., 
so jih drugi dan zaslišali in 13. t, m, spu­
stili na svobodo. Dobil je sicer od nem­
škega vojaškega poveljstva za Koroško 
legitimacijo, ki bi mu po človeški pameti 
zasigurala miren povratek v domovino. A 
šikan še ni bilo konca. Hulgerth obrača, 
Mihel obrne. Na poti domov je imel silne 
težave s štacijskim poveljstvom Podkb#- 
štrom. Šele po dolgem obotavljanju so m« 
Prepustnico vidi rali. Na poti čez Koren v
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kranjsko goro ga dohiti nemška patrulja, 
kateri prepustnica, izdana od najvišje vo­
jaške oblasti za Koroško, ni prav nič im- 
ponirala, češ, vojaški svet Podkloštrom 
ic sklenil drugače- In res ga cel dan niso 
spustili dalje. Šele 17, t, m, so ga spustili 
popolnoma. To je zgled nemške človeko­
ljubnosti in doslednosti. To je hvaležnost 
zato, da je ostal pri bolnici v najbolj kri­
tičnih dneh meseca novembra, ko so nem­
ški strežniki z malimi izjemami vsi zbe­
žali iz bolnice in so puščali bolnike ležati 
v gladu in nesnagi kot živino, ko so jim 
pogosto pokradli vso imovino in mrtvim 
Potegnili zadnje cunje s telesa.

u

u.
ro

k r P rva  zaplem ba slovenskega lis ta
v »Večerni List« je doletela
tzredna čast, da  jo bil izm ed slovenskih  
listov prvi zaplenjen, o d k ar obstoji J u ­
goslavija. C enzura nam  je nam reč čr- 

Ptu^eilo  o Ita lija n ih  v M ariboru 
oliko v pojasnilo, d a  ne bo občinstv< 

razburjeno, češ, d a  se jo bogvekaj zgo­
dilo.

kr 1 iboveljska družba in rudarji. Vče- 
a J so se pred sejo vlade oglasili v dežel- 

'le™ dvorcu zastopniki rudarjev iz Trbo­
velj, Zagorja in Hrastnika, Sprejela sta ju 
za Predsednica vlade prelat K a l a n  in 
poverjenik K r i s t a n .  -— Odposlanci so 
Prosili odpomoči v neznosnih razmerah.
, j00 razgovorom se je dognalo, da vodstvo 
,’boveljske družbe hoče delali nasproti
rz^vi nekako pasivno rezistenco in da bi 

eružba nič proti temu ne imela, če rudarji 
delo ustavijo, Vlada je zato v včerajšnji 
sep sklenila, pozvati vodstvo trboveljske 
muzbe, da skliče za 10. marca v posvet 
zastopnike vodstva in rudarjev, navzoči 
pa bodo tudi zastopniki vlade. Takoj pa 

j  na kce mesta strokovnjak, ki vso 
zadevo natančno preišče. — Produkcija 
premoga se mora zvišati in rudar mora 
P 1 ? ..zaslužiti, da se more tudi ob tej 
ragmjj preživljati, to zahteva vlada 'in 

noče tudi izvesti,
k r  V odna moč Kolpe. K er se bo v

Jugoslaviji začela in tenzivna in d u s tr i­
ja, bi javnost opozorili n a  vodno moč 
Kolpe. P r i S tarem  trg u  (okr. Črnomelj) 

i se z izpeljavo vsporednega 15 m etre
• li ega *n  ^ k m  dolgega k a n a la  po 
ja  o ugodnem  te ren u  preprečilo  pada- 
.. '|0, ln  o s te n je  vode, čem ur je Kolpa 

te r  sc dosegel padec 15 
i T .  T ’ Doseglo. bi s tem  velikan- 

S  električno moč. N aši s troko v n jak i 
čni,i o 8 '0’g iedali teren , š e  v m irnem
S tensk i n« ta a- Vrih a ia li dun a jsk i, pe­
se S o  nnvlVi fr anoo9ki inženerji ter se jak o  povoljno izražali o nerodnostih
glede p ro izva jan ja  elektrike, toda  Kol­
pa je  b ila  — m ejna reka. K ad ar so b ila  
E  si tla  n a  ? u n a ju > delala  B u­d im pešta  zanjo m  naspro tno . Sedaj pa  
iab ,aJ aprek,a  Pa,d1?- Z ato  u p am - d a  ta  *aklad no bo, k a k o r  m nogo drug ih  
S *  "ak.opan- »Pripom injam o, d a  se bo

kr Tatovi pri Dev. Mar. v Poli«, v
m u  od 2 3 . n a  24. t. m. so zlikovci (ne­

godna  tr ip e re sn a  deteljica)* po izkušali 
vlom iti v G ospodarsko društvo. Čuki 
jih  je p ri tem  poslu p ro d a ja lk a  to r od- 
podiia. P r i oknu  so p u s tili sam o dolgo 
desko, po k a te ri so skuša li p r it i  v p ro ­
dajalno . Sploh so v n aš i občini vlom i 
že n a  dnevnem  redu . P re jšn ji teden  so 
vlom ili p ri trgovcu R av n ih a rju  v iz­
ložbeno okno te r  pob ra li vse, k a r  jo 
bilo v njem . — V S lapah  so se zadovo­
ljili z denarjem  in  zlatn ino. Se prej pa 
so vzeli p ri m esarju  »Kajžnem« p itan e ­
ga prešiča. Sledovi so bili v idn i precej 
daleč. Mariji. .Tuvan so u k ra d li m alega 
p rešička  te r  kon jsko  opravo. Različno 
se govori. P red  to d rha ljo  n i n ičesa r 
več varnega.. U pam o in  obenem  poziva­
mo tu k a jšn je  orožništvo, da  se p o tru d i 
dobiti to ta tin sk o  družbo v roke.

kr Hrvatsko - srbski abstinenije, Za­
greb, 26. febr, (Lj. k, u.) Dogovori absti­
nentov iz Hrvatskc in Slavonije s srbsko 
veliko ložo abstinentov so v toliko napre­
dovali, da bo pričelo glasilo hrvatskega 
društva abstinentov »Novi život« izhajati 
kot skupno glasilo,

kr Izvoz prtljage in živil. Kraljevo 
ministrstvo z,a trgovino in industrijo v Bcl- 
gradu je z odlokom štev. 856 od 10. t. m. 
odredilo, da smejo pri prehodu iz kralje­
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev v ino­
zemstvo potniki vzeti s seboj b r e z  p o ­
s e b n e g a  i z v o z n e g a  d o v o l j e n j a  
najpotrebnejšo prtljago, obleko, perilo in 
obutev^ za izključno osebno potrebo pot­
nikov za čas potovanja in istotako živila 
za tri dni. Ta določila veljajo tudi v slu­
čaju selitve v inozemsto. Za vse drugo bla­
go in istotako za živila, v kolikor prese­
gajo gornjo množino, je potrebno izvozno 
dovoljenje, ki je izdajajo dosedaj v to do­
ločena mesta.

kr Prodaja tobaka v Bslgrodu, Upra­
va državnih monopolov v Srbiji je začela 
te dni v Belgradu v svojih razpečevalni- 
cah v lastni režiji prodajati tobak in to­
bačne izdelke. Vsak kadilec more kupiti 
vsak dan 20 svalčic ali pa zavojček to­
baka. Prodaja se tobak samo za srbski 
denar. Cene so naslednje: svalčice »srb­
ska .specialiteta« 20 komadov din. 1*20, 
svalčice 1. vrste iz srbskega tobaka 20 
komadov din. 080, svalčice tretje vrste 
iz srbskega tobaka 20 komadov din. 050, 
tobak srbski 3. vrste zavojček din, 0 35.

k r  R oditeljske večere n a  bclgraj- 
slcili šolali so začeti p r ire ja ti te dni. 
Tu ne gre sam o za p redavan ja , m arveč 
predvsem  za m edsebojno posvetovanje 
u č ite ljs tv a  in  staršev , o vsem, k a r  tiče 
šolske m ladine.

k r  Frometne zveze med Srbijo in  
R um unijo  se v k ra tk em  vpostavijo, in 
sicer železniške preko B an a ta  in  po Do­
nav i iz R adujevca a li P rahove.

k r »OpšUnskc Noviae«, uradno in in­
formativno glasilo belgrajske mestne ob­
čine, začno v kratkem  izhajati.

1 Naši oslepeli junaki na odru. P o ­
ko jn i pesn ik  Medved je nekoč nagovo­
ril z brezobzirno sa tiro  častn ika, k i je 
razkazoval v m iru  pridob ljeno  odliko­

van je : »No, za la jn a rja  im aš že patent.«  
Tako sm o nekako  splošno soditi in  ču­
stvovali o in v a lid ih : kdo r jo bil r a ­
njen, ohrom el, jo im el pravico it i  n a  
ulico in  beračiti. D anes pa  nam  naši 
oslepeli ju n ak i, oni, k i so izgubili za 
našo  svobodo naj d ražje  — pogled — 
dokazujejo, da  je  bil ta  berašk i p a ten t 
invalidom  zm otna izna jdba  pretek le 
dobo in  da  m ora ta  p a ten t z dobo vred 
v grob. Ne samo, da  sc oslepeli vo jak i 
uče obrta, da delajo in  hočejo živeti v 
p rv i v rs ii ob delu  svo jih  rok , ne, tu d i 
k u ltu rn o  žive in  hočejo to dokazati. 
P rv ik ra t stopajo pred  občinstvo k o t 
ig ra lc i n a  pozornici — ne zato, d a  bi 
kot n ek d an ji la jn a r ji beračili, am pak  
d a  dokažejo, kako  žive telesno in  d u ­
ševno. Za vsakega jo nastop  oslepelih 
n a  o d ru  nekaj čisto izvirnega, novega. 
Zato je dolžnost občinstva, da se tem u 
d e jan ju  odzove, da  z navzočnostjo  m a­
n ifes tira  za v— i d e j o d e l a .  iz  v rs t 
oslepelih  vojakov se je rod ila  m isel: 
Pokažim o se ne kot berač i la jn a rji, 
am p ak  ko t ljudje, k i  k ljub  največji 
ž rtv i p renašam o za dom ovino ju n ašk o  
svojo usodo in  nočemo b iti že ita k  tež­
ko p resk u šan i Jugoslav iji v brem e, 
am p ak  k o ris tn i u d je  lepe b ratovske 
družbe Jugoslovanov. T a sk lep  in  ta  
čin jo tako zgleden, tak o  socijalno nov, 
d a  je n jegova m o ra ln a  moč več v redna  
nego slu ča jn i čisti dohodek od te  p ri­
reditve. Zato ne poudarjauo , d a  je p ri­
v lačna sila  te h  igric v tem , lcer ig ra jo  
oslepeli, ne  poudarjam o, d a  jo v tem , 
ko gre za to, d a  nekako  m iloščino da­
mo, k i je p ravzap rav  n a ša  dolžnost, ne, 
nič n i v tem, navzočnost občinstva n a j 
v polni m eri p oudari zgled oslepelih 
invalidov, k i bodo govorili z odra. Vsi 
n a  krov, vsi na  delol Ž ivela ppava de­
m okracija , živelo delo! Zato pa  vsi, k i 
ču stvu je te  tako, k  p rired itv i v soboto 
in  nedeljo  v dokaz, d a  m ed nam i člo­
vek velja toliko, ko liko r dela — ne pa  
ko t n ek d a j: Toliko, k o liko r plača.

1 tridesetletnico svojega delovanja pri 
tvrdki A. Krisper obhaja dne 1. marca po­
slovodja tvrdke gospod Jernej Š e r j a k , 
občinski odbornik. — Omenjamo, da je 
gospod Jernej Š c r j a k obhajal pred 
par tedni tudi srebrno poroko. Gospodu 
jubilantu kličemo: Na mnoga leta!

I F rancosko-slovenska organiza­
cija  privedi v ponedeljek  ob 8. zvečer 
svojim  članom  zabavni večer v velik i 
dvo ran i N arodnega dom a. Č lani se n a ­
prošajo, da p ridejo  k  tej p rired itv i v 
p rom enadn i obleki. V stopnice in  na- 
n a ljn a  po jasn ila  se dobivajo od danes 
nap re j vsak  d an  v m ali dvoran i N arod­
nega dom a od 10. dopoldne do pol 1. 
opoldne in  od A. do 6. popoldne. Člani 
lahko  pripeljejo  s seboj otroke od 12. 
leta naprej.

1 Društvo zasebnik uradnikov in urad* 
nic poživlja svoje člane, da se občnega 
zbora, ki se vrši v nedeljo, dne 2, marca 
t. 1. v mali dvorani Narodnega doma, za­
nesljivo in polnoštevlno udeleže, da bo 
občni zbor sklepčen. Tudi se naznanja čla­
nom, da je društvo dobilo nakazano večjo 
množino sladkorja, katerega razdelitev se
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ima odločiti na občnem zbor«. Pridite vsi, 
aihče naj ne izostane!

I Tvrdka Zanki, Z ozirom na Poslano 
f. ravnatelja Medica v današnjem »Slo­
vencu« nam naš izvestitelj poroča, da 
vztraja pri svoji trditvi glede besed, ki jih 
}W izgovoril g. Pairhuber o Srbih. Imeno­
vana navaja tudi priče, ki so g, Pairhuber- 
ja slišale. Pozivamo te ptiče, preden obja­
vimo njih imena, naj same v javnosti po­
jasnijo celo zadevo. Tudi trditev, da je g, 
Pairhuber edini Nemec, ki je nastavljen 
pri tvrdki Zanki v Ljubljani, menda nc 
drži, Izvdeli smo namreč, da so pri tvrdki 
nastavljeni še vedno trije Nemci, čeprav 
je Narodna vlada svoj čas izdala poziv, 
naj tvrdke čimpreje nadomestijo nemške 
uradnike s slovenskimi,

1 U stanovitev  CvKadbeuega ravna- 
ie ijs iva  v L jub ljan i. N am esto sedan jih  
stavbenih  u radov  n a  K ran jskem  (stavb­
ni oddelek deželne v lade in  deželni 
stavbn i u rad ) sc u stan o v i G radbeno 
ravnate ljstvo  v L jub ljan i, k i bo tvorilo  
glavni oddelek poverjen ištva  za jav n a  
dela. Za to G radbeno rav n a te ljs tv o  se 
sistem izirajo za sedaj n as to p n a  službe­
n a  m esta  za akadem iCno izobražene 
tehn ike  z vsem i d ržavn im i izp iti: en 
stavbn i rav n a te lj v V. čin. r a z re d u ; 5 
stav b n ih  nadsvetp ikov  v VI. Cin. ra z ­
red u , 12 stav b n ih  svetnikov v VIL čin. 
razredu , 15 stavbn ih  nadko m isarjev  v 
VIII; čin. razredu , 12 stav b n ih  ko m isa r­
jev v IX. čin. razredu , 10 stav b n ih  ad- 
junk-tov v X. čin. raz red u  in  5 s tavbn ih  
p rak tik an to v  z ad ju to m  2100 do 2400 K 
na leto, skupaj 60 služben ih  m est. Od 
teh m est se zasede 39 m est z sedan jim  
u rad n iš tv o m  obeh zgoraj im enovanih  
s tav b n ih  uradov.

p Vprašanje srbske demobilizacije.
Or, V. Marinkovič je začel v belgrajski 
»Pravdi« priobčevati članke o vprašanju 
srbske demobilizacije. V prvem članku 
pretresa vse razloge, ki govore proti de­
mobilizaciji pred končnoveljavnim skle­
pom miru, a upošteva tudi razmere v no­
tranjosti, posebno v poljedelstvu in pri­
haja do zaključka, da bi bila previdno iz­
vedena delna demobilizacija nujno po­
trebna in tudi v vojaškem oziru koristna.
V drugem članku se podrobneje peča z 
demobilizacijo z vojaškega stališča, a je 
članek domalega zaplenjen.

pltalijani in Bolgari, Pod tem naslo­
nom pišejo belgrajski »Pravda« iz Soluna, 
da se pletejo med Bolgari in Italijani jako 
goste in čvrste niti. Italijanske okupacij­
ske čete dajejo bolgarskim vstašem in 
ujetnikom svojo ^blcko, da se lažje giblje­
ta oziroma da morejo pobegniti. Italijanski 
politiki v skupinah potujejo na bolgarsko 
m bolgarski listi pišejo tako, kakor da 
ned Italijo in Bolgarijo že obstoja neka 
tveza. Italijani so na Balkanu iztegnili li­
kalnice mnogo dalje, nego je kdaj sanjala 
rtara Avstrija. Tudi Grki že živo čutijo 
•ovražen italijanski pritisk in povdarjajo 
►otrebo zveze s Srbijo, Vsekakor snuje 
talija na Balkanu nove zrnade.

p Kiihlmann pri Viljemu, Haag, 26. feb. 
(Lj. k. u.) Čehoslov. tisk. urad javlja: Ka­
kor poročajo »Times«, je prejšnji državni 
tajnik za zunanje zadeve Kuhlmana po-, 
setil bivšega cesarja Viljema na Holand­
skem.

Česar smo se bali, se je zgodilo: n a  
grosupeljskem  kolodvoru visi belo po­
b arvana  deska z napisom : Velike Uplje. 
To nam  kaže, da hoče poverjeništvo za 
prom et k ljub  ugovorom  G rosupeljcev 
o sta ti nak lon jeno  V elikim  U pijani. A 
nri sm o p repričan i, d a  je prom etno  po­
verjen ištvo  v zm oti. V dokaz naj bodo 
nastopne vrstice!

P rv i, k i je zanesel zm ešnjavo v to 
k ra jn o  ime, je  k ra n jsk i zgodovinar 
V alvasor, rekoč: G r  o s s 1 u  p p, k  r  a i- 
n  e r  i s c ti V e l i k o  U p I j e. M islil je 
pač, da je gross v im enu  G rosslupp 
nem ški g r o s s  =  v e l i k ,  opazil pa 
ni, d a  sledi za g ross — lupp, tedaj bi 
m oral p rav ilno  p isa ti: Veliko Lupijo, 
ne p a  Uplje. I)a je V alvazor n ap rav il 
prevod le z a  s v o j o  o s e b o ,  izp ri­
čuje sam  v osm i kn jig i str. 765., k je r 
n aštev a  tedan je  šm arijske  podružnice, 
med n jim i tu d i grosupeljsko, pišoč: 
S. M i c h a e l i  s z u  G r o s u p l e  in  
p r i pop isu  b rin jske  graščine (Brinje) 
pripoveduje, da  sto ji g rad ič  pod h r i ­
bom ob vodi, k i so im enuje G r  a s vi p - 
l i z e z a ,  dokaz, d a  ljudstvo  tiste  čase 
n i poznalo V elikega U plja ali V elikih 
ITpolj, am pak  le C r  o s u p 1 j e in  G r  o- 
s u p e 1 j š č i c o. Ni vse suho zlato, k a r  
pade V alvazorju  i r. u s t!

V s ta r ih  občinskih  m apah  ni ne 
tiru  ne sledu  o V elikem  U plju  ali o 
V elikih U pljah! P ač  p a  je tu in ta m  za­
četni g v k ra jn e m  im enu  izpuščen, 
tako , da  se im e g lasi; R o s u p 1.

P rv ič  se to k ra jn o  im e im enu je  v 
ustanovn i lis tin i stiškega sam ostana  iz 
le ta  1136.: G r o s i  u p  p (Sclium i: U rk. 
Hgstb. I, 89).

Prvi izmed slovenskih zemljepiscev 
in zgodovinarjev je navedel Valvasorja 
Franc Orožen. Leta 1901 je izšla v Ljubjla- 
ni njegova Vojvodina Kranjska, prirodo- 
znanski, kulturni in politični opis. V tem 
delu rabi za Grosuplje množinsko obliko 
Velike Uplje, dafn narod pozna le ednin- 
sko obliko, Orožen niše: »Šmarska plano­
ta se znižuje v , . ,  Vebkocpsljsko (grosu­
peljsko) kotlino (str. 58), Na vzhoda Tur­
jaških gor je Velika Upeljska (grosupelj­
ska) Kotlina (str. 83). Krka izvira pri Ve­
likih Upljah (Grosuoljem) (str. 106). Gro­
suplje, pravzaprav Velike Uplje, je' važna 
postaja dolenjskih železnic (str. 203). Glav­
na proga gre na Velike Uplje fGrosuolje), 
Proga iz Ljubljane do Vebkih Uoe'< (Gro­
suplje) je nad 21 kra dolga . . .  iz Velikih 
Upelj (Grosuplje) drži mimo Žajine ., . ko­
čevska železnica vozi iz  Velikih Upelj 
(Grosuplje) v Predole . . .  (str. 238). Tako 
Orožen! Vprašamo: Kakšen uspeh je pa 
dosegel Orožen s svojo pisavo tega kraj­
nega imena pri izobražencih in pri ljud­

stvu? Edino pravi odgovor je; n o b e n a - ,  
g a! Tako bi moralo tudi merodajni obla­
sti stati pred očmi staro geslo: Qmeta non 
movere! >■

Matrieula šmarijske fare iz 1. 1753 
irna za to krajno ime oblike: Grcsupd, 
Grosupl in Groshtp, iz leta 1805 pa le 
G r o s u p l e  z izrecno povdarjemm fi.

V bližini so vasi: Velika in Mala Sta­
ra vas pa Veliko in Malo Mlačevo, Kje 
pa so Male Uplje? Nikjer!

Res ne vemo, kaj je na krajnih ime­
nih Boštajn, Čušperk in Žužemberk slo­
venskega, pa tudi ne vemo, kaj je na do­
mačem imenu Grosuplje nemškega, da bi 
morali skoro po tisočletni rabi tega imena 
pustiti ljudsko poznanrenovanje ter sc 
okleniti Velikih Upelj!

Postaja se zdaj uradno imenuie: V c-
1 i k e U p 1 j e , a. vas in občina se imenu­
jeta po starem G r o s u p l j e .  Čemu so 
dobre te zmešnjave!? Josip Švigelj.

J ’odsii Hrvati" m  Ogrskem,
Toliko govorimo o zvezi med Čehi in 

Jugoslavijo, o koridorju, ki naj nas veže. ■! 
Vedeti moramo, da je v tem koridorju /e 
predpogoj zveze, naselbine takozvanih 
»vodnih« Hrvatov, Raztreseni so okoli 
Donave in Pinke in okoli Novoselskega 
jezera — odtod njihovo ime — po šopronj- 
skir g jurski, železni in mošunjski županij?. 
Od Bruka ob Litvi doli do Kermenda na­
hajamo njihova sela, pomešana sicer z 
nemškimi in madjarskimi, a hrvatski glas • 
ni še izginil v njih. Morebiti zato ne, ker 
£o jih Madjari kot nenevarne pustili pri. < 
miru. V novejšem času so pa začeli Mad­
jari preganjati tudi te Hrvate, !>egna3i i>o 
hrvaščino iz šole in cerkve ter niso trpeli 
nobenega izšolanega Hrvata, Ali naj po­
stane Madjar ali pa naj se izseli, les. k or 
hoče.

L. 1833 je te kraje v znanstvene svrhe 
prepotoval Poljak Kuharski, t. 1846 in J
1848 pa Hrvat Kurelac. Naselili so se i
»vodni« Hrvati v sedanjih selih večinoma ■ 
1. 1533. da zopet obdelajo kraje, ki so jih 
opustošili Turki povodom prvega oblega­
nja Dunaja po Sulejmanu 1. 1529 in pa po­
vodom napada na Sisek 1. 1532. A deloma 
so bili naseljeni tukaj že preje, suj so b ra­
nili pod vodstvom Nikolaja Jurišiča ome­
njeni Sisek, V letih, ko je potoval tukaj
Kurelac, jih je bilo še kakih 120,000, a od 
tedaj je preteklo že 70 let in nihče več ) 
se ni v znanstvu zmenil zanje.

Dopisnik »Jadrana«, ki jim posveča le 
vrstice, pravi: Med vojsko, sem slučajno 
te kraje bolj natančno spozna!. Par mese* : 
ccv sem se mudil v hrvatskih vaseh in hi­
šah. Uveril sem se, da bije v njih še ved­
no hrvatsko srce, V Gjuru (Rab) izdajajo 
list *Naše Novine« in imajo tudi društvo 
»Dobročinstvo-f, Pri mojem obhodu me je 
iskala mladina, govoril sem jih o lepih na­
ših krajih na jugu in o morju, vzradostili 
so se in izrazili željo, da tudi oni posta­
nejo »pravi Hrvati«, Dobri in lepi so ti 
ljudje, ne smemo pustiti, da jih Madjar in 
Ncmci raznaredijo, ne smemo jih pustiti
v nemar in jim s svojo mahjbrižnostjo 
kovati obroč za rakev. Sicer jih v tride­
setih letih ne bode .več in zastonj boš
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iskal hrvaške govorice v ravninah. Prvi 
njihovi sosedje so prekmurski Slovenci, 
ki se ravno te dni s silo upirajo raznaro­
dovalnim poskusom Madjarov. »Vodne« 
Hrvate je zadela usoda, da so razkroplje­
ni od Bruka preko Šopronja, Gjtua, Setu-

batelja in Kermenda do Prekmurja, zato 
imajo pa danes tudi važno nalogo, spojiti 
Čehoslovake z Jugoslavijo, 15,8,000 Hrva­
tov ponuja Čehoslovakom roko kot nara­
ven most do juga in s tem do morja, 1 o je 
za Čehe najskrajnejša pot na morje.

lope! minister
% za trgovino ir> obrt dr. Rittarac odstopil. Njegove poste

vodil dr. tiorosec.
Belgrad, 27. febr, Jugoslov, dopisni j Njegove posle bo vodil začasno pod- 

urad poroča, da je danes podal ostavko j predsednik ministrskega sveta dr. K o -  
minister za trgovino in obrt dr, Stojan Ri- j r o š e c ,  
bar&c. ---------

sil m  desni 
ibali Donave.

Z ustanovitvijo Jugoslavije je postala 
Donava tudi naša reka. Z Donavo v zvezi 
je mnogo vprašanj, a dve sla zelo velike 
Važnosti za naš gospodarski in industrijski 
razvoj, } o so vprašanja o uporabi vodne 
sne na desni obali Donave od Golupca do 

'n zgradba novega kanala za plovitbo 
u Gjerdapu kcd Lipe, Pred 25 leti jc že 
nastalo vprašanje o uporabi vodne sile na 

mdelu Donave, in to izključno na naši 
strani z znano »Lutrovo koncesijo«. Če­
ravno je bila ta konccsija zelo nepovoljna 
za nas,-vendar jc Avstro-Ogrska prepre­
d a  izvedbo tega načrta samo da zaustavi 
gospodarski in industrijski razvoj v Srbiji, 

anes se na celem svetu vsi narodi in d r­
žave trudijo, da čim bolje izrabijo vodno 
vt- \n ta^° mora delati tudi Jugoslavija.

bi lahko preskrbovali z donavskimi 
vodop?di celo nekdanjo kraljevino Srbijo
2 električno silo, katera bi gonila skoro 
vse tvornice in vse tramvaje in železnice, 
kakor tudi bi dajala najzadnji vasici elek­
trično luč. Ekonomski dobiček bi bil ne­
izmeren, Zato zahteva belgradska »Prav­
da«, da se pri razpravah v Parizu o Do­
navi reši tudi to vprašanje, kako bi sc 
lahko po sklepu miru mogli podvzeti ko­
raki za izkeriščevanje vodnih sil brez 
vsakega motenja od katerekoli strani, pa 
tudi od strani mednarodne donavske ko- 
niije. Po »Lutrovoj koncesiji« bi se lahko 
dobilo samo s hidrotehničnimi inštalacija­
mi na desni obali Donave pri Dolenjem 

Juanovcu 20.000 konjskih sil, brez czira 
pa druge kraje. Vsi kraji skupaj pa bi dali 
‘ahko do 200.000 konjskih sil.

Po svolu.
. s Jfp^eljska v isoka šola n a  Dn- 

nsiu.JN izjeavstrijskt deželni Šolski svet 
■ „ sklenil, da se u č ite ljsk a  ak ad em ija  
sok Prcosnuje v učite ljsko  vi-
' , Ko soi°. rav n a te lja  je im enovan 
a i- V. Kamm el.

s S p letna voblka na Dunaju. Pri zad- 
v°*itvah na Dunaju je prišla na voli- 

V.Y Hersalsu v spremstvu svojih do- 
•l 01 ” 100 letna starka in oddala glasov­
no, Ta starka, ki je doživela toliko po­

litičnih preobratov do ženske volilne pra­
vice, se imenuje Katarina Fischer, je Du- 
najčanka in živi pri svoji hčeri Ani 
Schmidt v Hernalsu, Vkljub svoji starosti 
je starka še vedno vesela in rada pripo­
veduje svoje doživljaje, posebno iz revo­
lucije 1. 1818, ko jc negovala ranjence. 
Vdova je že 40 let, od 14 otrok žive trije, 
poleg tega ima 30 vnukov. Edino željo 
goji, da se ji povrne eden vnukov iz Sibi­
rije.

s Poseben klub. Najčudovitejši vseh 
klubov v Londonu je »večni klub«, ki ima 
vedno sto članov. Več kot sto članov ne 
sme biti v klubu. Če eden izmed članov 
umrje ali ga črtijo iz kateregakoli vzroka, 
tedaj more vstopiti nov član. Člani morajo 
skrbeti za to, da sc nahaja vedno kdo v 
klubu. Kdor se mudi v klubu, mora imeti 
pipo vedno prižgano. Zato se nepreneho­
ma nahaja kdo v klubu, da ne vgasne 
ogenj, s katerim si prižigajo pipe, V 50 
letih, kar klub obstoja, so pokadili v klu- 
hovih prostorih 50.000 kg tobaka, popili
20.000 litrov piva, 200 sodčkov »whiskya« 
in 572.000 steklenic portskega vina, da 
ne omenimo drugih pijač, ki so prišle na 
mizo. Zanimiv jc tudi klub »vzdihajoeih«. 
Člani morajo,, če ležijo v klubu, vedno mi­
sliti iia to ,1 kar jitn leži boij na s r c u . . .  
Zato večino držijo kaj v rokah, kar jih 
spominja na kakega rajnega — na primer 
šop las ali sliko, — Vsi v ljubezni nesreč­
ni so dobri člani tega kluba. Dotični mora 
vedno mislili na nezvestega, katerega sli­
ke ne more iztrgati iz srca. Pri sestan­
kih, ki se vršijo v klubu, govore člani zelo 
malo, ampak tem boij vzdihajo, Vsak član 
mora vzdihniti vsake četrt ure najmanj 
petkrat, sicer plača kazen. Posebne vr­
ste je tudi klub »srditih«, katerega člani 
pridno kolnejo, se pridušajo in dajo zelo 
krepkim izrazom dučka. Strogo je prepo­
vedano, vesti se v klubu olikano ali do­
stojno govoriti. Ta klub tudi zahteva od 
svojih članov varčevanje na vseh koncih 
in krajih, in res so k lu b o v i člani na zunaj 
kot pravi berači,

s Morilci LiebknscMa in Roze Lu­
ksemburg. List »Rdeči prapor«, ki je gla­
silo nemške komunistične stranke, zahte­
va, da naj kaznujejo morilca Liebknechta 
in Roze Luksemburg, češ, da brez zasli­
šanja nima pravice nihče in nikogar umo­
rili, Posebno Rozo Luksemburg sn ubili,

ko je ležala že nezavestna v avtomobilu« 
ko so jo peljali v zapor.

s Nohti m  značaj. Iz nohtov lahko 
sklepamo na značaj človeka. Oblika in 
barva teh nam povedo mnogo; tako piše­
jo angleški lisli. Angleži imajo namreč 
veliko veselje sklepanja iz zunanjih oblik 
na. človeški značaj in na la način znan­
stveno igračkajo: Vsi, ki imajo dolge in 
ozke nohte, so dobrosrčni, prijetnega zna­
čaja, samo zaupljivi, toda ne zaupajo dru­
gim, Kdor ima male, okrogle nohte, ta je 
poredko zadovoljen, redko dobre volje, 
jezljiv, hudoben in se rad prepira za ma­
lenkosti, Debeli nohti so znamenje mirne­
ga, veselega značaja. Tak človek ceni ra­
dosti dobrega kosila, spi dolgo in mirno 
pridobi si znatno premoženje in živi za­
dovoljno. Bledi nohti, ki se zdijo ko svin­
čeni, so znak razmišljujočcga, oielanholič' 
nega temperamenta, ki je navadno dober 
filozof ali znanstvenik. Dolgi, ozki, lepo 
oblikovani nohti pričajo o finem umetni­
škem okusu, lak človek je vesel družabnik 
in ljubitelj lepote.

s Samo en par čevljev. Včasi je bil 
Bcthoven ostrega, precej odbijajočega ve­
denja. To je izviralo iz njegove gluhosti; 
ki se ji ni mogel priučiti, tupatam pa so 
bile vzrok tudi slabe gmotne razmere. 
Slabo jc gospodaril, pogosto pa so ga nje­
govi »bližnji« tudi pošteno oskubili. Včasi 
mu je manjkalo najmanjših stvari. Ko ga 
je spoznal Spohr in pričel z njim občevat^ 
g;t. je vprašal nekoč, ko ga dolgo ni videi
v kavarni: »Ali ste bili morda bolni?« —< 
»Ne jaz, moj čevelj,« je odgovoril Betho- 
ven, in ker jih imam samo en par, sere 
bil obsojen na hišni zapor.«

s Aretiran časnikar. Pred nekaj dnevi 
je bil v hotelu Royal v Zagrebu aretira* 
časnikar Bomemise, ki se je ravno razto ­
varjal z nekaterimi socijalističnimi delav­
ci, ki jih sumijo, da simpatizirajo s ho« 
munističnimi idejami. Bil je kmalu zopef 
spuščen na svobodo,

s S trašn o  im e. F r id e r ik  Veliki jo 
vp raša l gen era la  C arcm ba: »Kako se
vi p rav  za p rav  s poln im  im enom  im e­
nuje te?«  N azival se jo nam reč vodne 
sam o ok ra jšan o : Carcm ba. »Vaše Ve­
ličanstvo,« je odgovoril general, im en u ­
jem  se Čiriča rikoraobarieiearem ba.«
— »Ej,« se je zavzel F rid e rik  Veliki, 
»tako se pa v rag  v e n d a r le ne  im enu­
je.« »No,« je deja l genera l. »Vrag s«; 
ne im enuje tako , on n i m oje rodovine.«

s General Botha. Glasovih burski ge­
neral Botha, ki je znan še izza bursko-aii- 
gleške vojske v južni Afriki, je prišel pred 
par dnevi iz Belgije v London.

s Aparat za ljubezen. Neki inženir v 
San Francesco je iznašel aparat, ki izmeri 
moč ljubezni in prijateljstva med dvema 
človekoma do največje matematične na­
tančnosti. Pri tem merjenju čustev zgra­
bita oba »bolnika« za nek ročaj, ki je po 
mnogih žicah zvezan z nekim kolesjem, ki 
zaznamuje s pomočjo kazalca do lasu na­
tančno ljubezensko nagnenje er.egado dru­
gega. Če pa ni med obema nobene simpa­
tije, tedaj se kazalec ne premakne, Ta 
aparat more baje celo zaznamovati inten­
zivnost. duševnih nagnent do najmanjših 
odtenkov.
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s Unaetmšk potvare. »Gcorges Prade« 
piše o umetniških fazilfikatih, O priliki 
ponarejen; Rodinovih del, je prišlo to vpra­
šanje, ki ni novo, znova na površje. Nič ni 
tako »rociinskega« ko krivi Rodin. Isto ve­
lja za Corota, za W atteaua, za Rubensa, za 
Vincia in za vse druge, da se ne oživimo 
na antično umetnost. Kot v ljubezni je tudi 
v umetnosti vse samo iluzija. Verovati je 
treba! Zgodi se, da sc čudimo kaki Raia- 
elovi freski, ki jo je napravil, recimo: Ke- 
dp drugi, morda gledamo glasovilo Forna- 
rino, ki jo je naslikal Giorgione ali še ver­
jetneje Sebastiano del Piombo. »Koliko je 
Corotovih slik, ki niso niti . . .  Troinlleber- 
tove . ..«  (ampak kakega drugega ponareje­
valca) tako je govoril duhoviti Henri Ro- 
chefort, izvrstni po<znavatclj umetnosti,^ Od 
vseh slučajev ponarejevanja je najzanimi- 
vejša Michel-Angelova. Ta kralj kiparjev 
je lea 1495. v svojem dvajsetem letu iz­
klesal izredno lepo »Ljubezen«. Lorenzo 
Pero de Medici ga je pregovoril, naj za­
koplje kip, ki bo potem videti kot starin­
sko delo. On je res storil to in prodal kip 
kardinalu de la Rovere v Rimu za 300 
zlatnikov. Posredovalec Baldassaro pa je 
izplačal umetniku samo 30 zlatnikov. Se­
daj pa je Michel Angelo naznanil kardi­
nalu, da je bil napravil samo šalo s tem 
antičnim delom in mu je v dokaz narisal 
roko »Ljubezni,« Kardinal je pobesni!, Bal­
dassaro pa ni hotel povrniti zlatnikov. 
Radi tega škandala je postal kip »Ljube­
zen« silno popularen, tako da so napravili 
v kratkem  času 20 ialzifikatov, ki se h ra­
nijo v Mantovi in v Turinu. Tako je eden 
falzifikat rodil 20 drugih. Slikarja Rafael 
in Rubens, sta upravljala ateljeje, v kate­
rih so slikali učenci z mojstrovim podpi­
som. Danski zdravnik Sperling opisuje ob- 
Gk v Rubensovem ateljeju: »Pridemo v ve­
liko dvorano, . kjer mnogo mladih slikar­
jev izdeluje razne slike, ki jih je narisal 
Rubens sam in jim naznačil barve. Mladi 
slikarji so naslikali slike, a dovršil jih je 
Rubens. Sir Dudley Cartonu ima v posesti 
«n Rubensov račun, na katerem  postavlja 
ssvojim slikam različne cene po tem, v ko­
liko jih ie izgotovil sam, ali učenci. Sli­
karji, kot Vinci, imajo srečo, da so zasto­
pani po samih falzifikatih. Strogi pozna­
valci pravijo, da se nahajajo samo tri nje- 
jgovc slike: Gioconda, Ivan Krstnik in
Lorenza Crivelli, Vse drugo so sami falzi- 
fikati. Gioconda ima sedem falzifikatov.
V Lovru, v Madridu, v Miinchenu, v Lon­
donu, v Petrogradu, v Rimu in v Florenci. 
Trije od njihovih muzejev se prezirajo, da 
je njihova prava. Vsa sreča, da je ona v 
Luovru bila prodana Francu prvemu od 
Leonarda samega. Govoriti o krivih sli­
kah W atteau-ovih, bi bilo tukaj zelo nesmi- 
telno. 75 jih imajo za prave in čez sto za 
ponarejene. — Michel Angelo se ni pod­
pisoval na slike nikdar, razen na »Pictas«.

s »Nečakinje«, Pri mnogih pariških 
vratarjih v hotelih, raznih društvih in dru­
gih poslopjih s živim prometom, cvete in­
dustrija »nečakinj«. Ta nečakinja je pa­
metno, nalepotičeno dekle, ki jo roditelji 
poverijo vratarju, da lažje najde moža. 
Ona stoji navadno poleg vratarjeve mize 
in pazi na vse, da temu prijazen nasmeh, 
irrugemu kako pojasnilo. Tako pridobi

/ Večerni liste., dne 27. fehruarja 1919,

simpatij in izmed tisoč mimoidočih se go­
tovo d o b i. . .  mož. Neki soirudnik »Sce­
na ilusirata« poroča, da pozna vratarja, 
ki je v 30 letih zaslužil svoto, ki mu nese 
letno i 0.000 frankov — vse od nagrad 
Staričev »nečakinj«, ali njih mož. Med nji­
mi so generali, odvetniki in drugi imenitni 
možje.

s K aj jo to »avtor«? Jean  P a u l se 
je pelja l nekoč skozi m estna  v ra ta  ne­
kega m esteca. Karpova!, poveljn ik  s tra ­
že ob vhodu, je stop il p red en  s tablico 
v ro k i in  ga vp raša l: »Vaše im e, go­
spod?« •— »Im enujem  se R ichter,« — 
»Stan?« — »Avtor sem.« — »Avtor, 
avtor?« je v p raša l k a rp o ra l v zadregi. 
»Kaj p a  je  to?« — »No, to se p rav i, da 
delam  knjige.« — »A to,« se je n am u z­
n il korporal. »Zdaj razum em . D anda­
nes je to liko  tu jih  in  n eznan ih  naslo ­
vov. P r i  n as  p rav ijo  tak em u  možu, k i 
dela knjige, knjigovez.«

s Spozna! jo je. Slepi Milton je bil 
trikrat srečno oženjem Lord Bussingham 
mu je dejal nekega dne, da je njegova že­
na rožica. »Po barvi je ne morem spozna­
ti,« je odgovoril pesnik, »ker sem slep; 
toda po njenih bodicah spoznam, da imate 
prav.«

s Novi hoji. V » Ju larn jirn  listu« je 
ta-le  no tica : To ne m ore več dolgo t r a ­
ja ti :  Z rakoplovi krožijo  pod nebom , ko t 
da  je v  nek i višin i u n iv e rza ln a  rep u ­
blika. Gredo iz P a riz a  v Rim, iz R im a 
n a  D unaj, brez ozira  n a  meje. To ne' 
gre! V resn ici, in te rn ac io n a ln a  kom isi­
ja  izdeluje zračn i zakonik  in  določila 
največje .s trogosti. N azadnje! T i zrako- 
plovci so pa  m islili, d a  sm ejo vse. T e­
m eljno načelo  je : nebo p rip a d a  k ra ju , 
n ad  k a te rim  je. Sanjači, in  u to p isti so 
g ledali n a  nebo in  govorili: »Tam gori 
n i politike.« T i Lodo doživeli razo čara ­
nje. Od zdaj n ap re j bo nebešk i svod 
nadzorovan  od žandarjev  in  članov 
javne varnosti. O u n iv e rza ln a  rep u b li­
ka, n i to več v  oblakih! T udi oblaki 
bodo im eli svojo n arodnost. N arod i so 
se borili za podzem ske rudokopo in  za 
nadzcm slca zem ljišča, za zem ljo in  vo­
do. Od sedaj n ap re j se bodo bo rili za 
zrak. Vi sle v m ojem  n eb u  — bo deja l 
»Nebomesto« svojem u sosedu »Obla- 
karstvu« , in  že bo vo jska! N arodi, k a ­
teri sê  sm a tra jo  za izvoljene, bodo za­
h tev a li zase ves z rak  in  si delali sam i, 
dež in  lepo vrem e. N jihova  sila  bo p ri­
š la  končno v  s tik  z nebešk im i duhovi. 
Povejte samo, čem u se lju d je  že danes 
n iso  bojevali za oblake. Za oslovsko 
sence so se bili nogoslo dovolj.

s Mojster v spanja. v  današnji dobi 
nervoznosti je malo ljudi, ki bi uravnali 
spanje pa svoji volji. O Napoleonu pravijo, 
da je zaspal, kadar je hotel. Zdaj zopot 
javljajo o nekem švedskem ravnatelju gle­
dališča, ki je bil pravi mojster v  spanju 
in je spal kadar je hotel in spal tako dolgo 
kot jo določil. Nekega večera jo prišel v 
malo mestece, dobil v  neki gostilni stano­
vanje in ukazal, naj mu takoj pripravijo 
posteljo. V sosednji dvorani pa so imeli 
mestni delavci ples, potem si lahko mislite, 
kakšno jo moralo biti to spanje. Toda to 
še ni bilo vse. Ravno ob vratih je bil oder
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za godbo. Ta godba ni bila ravno tiha, a 
ravnatelj je spal ko zateleban. Vendar ni 
mogel spati celo noč mirno. »Naenkrat« — 
tako je pripovedoval drugi dan svojim pri­
jateljem, •— »sem začutil, kako me nekdo 
trese za ramena. Ko se zdramim, vprašam 
dotičnega, kdo je in kaj mi hoče. Nato mi 
je oni naznanil ,da godci ne morejo igrati, 
ker jih motim s svojim glasnim, smrča­
njem.«

s »Visclsa« tatica in sleparica. Prod
nekaj dnevi so prišli na sled prekanjeni 
ženski, ki jo sleparila in kradla vse križem 
pod okriljem svojega zlaganega visokega 
naslova in dostojanstva. Pozornost tajne 
policijo je vzbudila, ko jo bila kot priča pri 
neki tatvini kožuhovine. Tedaj si je nadela 
ime pl. Wedei. Svojo vlogo jo igrala z ve­
liko spretnostjo. Žugala je s pritožbami na 
najvišja mesta. Preiskava pa je dognala, 
da jo ta dama v resnici sobarica Irma 
Kluge, doma blizu Vratislave. Svojočasno 
je bila zaposlena na neki vrati slovski kli­
niki ko postrcžnica in je služila kot taka 
eno lato tudi. na Francoskem. Tedaj se je 
seznanila z nekim mornariškim častnikom, 
s katerim je odpotovala na Japonsko. Po­
zneje jo dobila nekoga pravljičnega princa 
z imenom Gonka. S tem gospodom je pre­
potovala Indijo. J ota 1916. sta prišla v 
Švico, kjer se jo ločila od njega in dobila
25.000 kron za slovo ko darilo. Šla je v 
Berlin .kjer so jo seznanila z baronom Kloi- 
stom, ki se je kmalu nato ustrelil. Pozneje 
je nastopala ko »kinematografska kraljica 
Retty Nansen«. Kamor se je prikazala, je 
našla vse polno častilcev, ki jim jo tudi 
pošteno izpraznila denarnico.

s Zvit slaščičar, švedski listi pišejo o 
zvitem slaščičarju, ki je imel pripravljenih 
veliko število medenih tort in se je zato 
hal, da so mu postarajo. Kaj je storil? Pa­
metna misel mu je prišla v glavo, dal jo v 
časopise sledeč oglas: »Mlad mož s precej-* 
šnjim premoženjem išče poštene družice. 
Na zunanjost in na premoženje ne polaga 
obilo važposti .Dame od 25.—45. leta, ki se 
želijo poročiti in stopiti radi tega z mladim  
možem v razgovor, naj pridejo jutri ob 
treh popoldne v slaščičarno 01,sen in naj 
naročc kos medene torte in skodelico ča- 
kolade; po lem bo mladi mož damo spo­
znal.« Še nikoli se ni velesila časopisja iz­
kazala tako sijajno, ko takrat. Označenega 
popoldneva je bila slaščičarna prenapolje- 
na zakona željnega ženskega sveta; sla.-* 
žčičarju so pojedle vse torte in ga rešile 
izgube.

P e te r  K lem ent

Pri zdravniku.
- J u li ja  1918,

Oni d an  je bilo, lco sem  se bil z je ­
zikom  pregrešil p red  lju d m i in  so m i 
n ek a te ri zam erili. D ejali so, d a  som 
om ejen, nor, d ru g i so trd ili, d a  sem  
obseden, in  so se m e izogibali. Le n ek i 
nav ija lec  je  z is tim  dnem  po sta l bolj 
p rijazen  z m enoj. Mogočo je  m islil, d a  
izžene kdo  iz m ene m nožico lepo re je ­
n ih  prešičev, k a k o r se je  to  godilo * 
svetop isem skih  časih, in  b i sc s tem
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dala n a red iti nagonska kupčija . Ko pa 
jo spoznal, da  sem  Se Človek in  da  sem  
za kako Čudežno pod jetje  Se vedno 
prever; k ris tjan , je šel, si um il roke vri 
t)ie n i več pogledal.

Le eden je bil, k i n i sto ril tako  k a ­
kor drugi. Bil je mož odk riteg a  znača­
ja, trd  v besedi, p rija te lj kn jig  in so­
vražnik žensk, k i so, k ak o r pravi, od 
hudič«. Srečal me je n a  vogalu velike

je sk rivnostno  inhiše, pom ižikuil m i 
ttie ogovoril:

»Ti,« je rekel, »zlobni so ljudje in  
hudoben je njih  zarod, zato so zločesto  
*‘J'h besede. P oslušaj, kaj ti povem ! 
Govori se o tebi, da s i bil pri zdravni­
ku za duševne beteže, da v tvojem  zgor­
njem nadstropju n i zadnje čase vse v  

s ' obseden, sploi), da si norec, 
njatclj, pom agaj si, kakor veš in  znaš, 

a J.az opozarjam že sedaj, da ti bo 
prihranjena jeza za poznejše čase. :
, ^ ‘Igovorii sem  prijatelju, da n i res, 
-ar blebetajo ljudje o m eni, res pa je, 
t aTiiscm bil še n ikoli pri zdravniku za 

SCVno h6tež'e in  m i je popolnom a ne- 
^'i5>o, kakšni so t i ljudje. In rodit se 
j'-- v m eni sklep, da res poizkusim , čo- 
, •1 nie dolže dobri ljudje, in njih  trez-

* *£avičnl, krščansk i razum .
1 ovabil sem  prijatelja in  svet.oval-

V 1 !TU! sPrcr*dja, češ, da nim a urad- 
k r a fk f° Sl0Vanja zelo

ho jo nad m enoj in m i oči- 
knlrn. • °v’ kai (i vahiti pam etne ljudi, 
b<?to5n ■*+' ° n ’ zdravniku za duševne  
i i t f . i l ,’ 80 l)ruvl isio , kakor reči pri- 

ju: rudi ti si potreben.
°!'-sain- Nič n e  de. Pot mi je 

k ' *ICf* 5ii daleč, h iša in soba se 
b° d^ ; Torej na pot. 
klo J v f '  *<l vrata m lado, čedno de- 
onkiAv,;i z',10 Pozdravila >11 se v ljudno  
K S S  S v k0t 'se sP°‘!obi za norec. Po- 
čak.nni dok ll 1>0t V Cnkaluico> ki ° r na i 
ravnokar pokosifi.PridCj°  S° SP° (1, k i 80

I ja lo ^ so b i^ sS ^ r rc j° Uel' rtj /AkaS"l?ične o.̂ f.1 J , sr> koraki ener-
in dol 'K/so hm UUlirieno hodila »or 

od nrelnv.- gO8?>0d' ki so bili pri- 
inštruioon'r, i a m  HO Popravljali V /a  interesantne slučaje.
ličen V ašo/i  ̂ ] ° v vra lih » aristokta-
vrata so se odnrHa™P° tal P1’Cd •njin1’ 1’rosim ! 0(,Plla  1(1 gospod so reldi:

Kospo^odeHTm S P  “> *•
Bio o s o t ^ o  v  ,• » 5  | ‘ ' ’' 3. -m M

» T a k o  i S  ‘ J n,V i« » *» T a  lr n  ,v., i "-uj jo  r«

v s trah u  in trepetu**' S°m 0<1»ovuril
•kakor M ] K i :  ; k 0 *a i l i ' r a i ^  sploh.« neum en, U01.0C> tepee,

H itro so se smsnodZ 3  Ud "°s  ,k>. el«ve. vstali ™  '” ta  »topih p ro ti m eni:
. »No. koko se drugače nočulho «u

aji'1’ Jobro? Ali veliko duševno delate '
k u k o ° r  Ua ‘f'{n'eIlud? Irnate mogoče 

ljubezensko traged ijo  za seboj?«
«> m '* ,,iC’ Kospod zdravn ik , jaz

dobro počutim , spim  p rav  iz- 
! > delam , ko liko r m orem , n a  iz-

preliodu  sem  vsak  dan , sam o lju d je  
pravijo , da  sem  norec, zato pa  sem  p ri­
šel k  vam , gospod zd rav n ik  za duševne 
bčteže.«

»Vos populi, vox Uei,« je m rm ra l 
zd ravn ik  sam  p ri sebi in  na to  g lasno  
p ris tav il: »Če žc hočete za vsako ceno 
vedeti, a li sto no ri a li ne, dovolite, da 
vam  preg ledam  m ožgane. O peracija bo 
k ra tk a  in poučna, k a jti  v i ste izboren 
eksem plar za mojo vedo. Sam o m irn i 
boste m orali biti, k a k o r p ri brivcu, da  
vas ne urežem.« (Konec prih.)

Z a g r e b š k a  b o r z
Zagreb, 2 6 ,  febr, (Lj. k. u.) Zaključni

kurzi na današnji borzi:
n ia ^ oD e n a r :

Bon)!a za trg., obrt in industrijo 465 485
Banka in hranilnica za Primorje

na Sušakii, stare dclnico . . —
novo delnico . „ 505 <515

Ilrvatska esifomptna banfea . „ 1405 1495
Brodska menjačKa banka . . . . 390 400
Hipotekarna hanka....................... 445 460
Jadranska banka . . . . . . . . S95 010
Ilrvatska kreditna banka . . . . 1055 1070
Narodna l:anka, stare delnico . 460 475
Obrtna banka, . . 252 262
Poljedelska b a n k a .......................
Prva hrvatska hranilnica, stare 9000 0 2 0 0

„ » nove 8650 8800
Rcfka pučl-:a banka....................... 2 1 0 215
Srbska banka....................... ... — 810
ilrvatska deželna banka v Osjeku

'—
085

PC.
a  Krasne kom isije bedo uradovale

v petek, dne 28. t.. m. Izdajale  se bodo 
izkaznico za k ru h  in  moko.

a  Gg. liro šn i kom isarji se prosijo, 
d a  prineso s seboj h  k ru šn i kom isiji 
šk arje  a li nožič, ra d i rezan ja  kari.

a  Stranke, Ju »lobi vaj o meso psi 
Eozak Milanu in  Vnovčevalnici, se 
im ajo  zg lasiti v aprovizačnem  u ra d u  
n a  P o ljan sk i cesti 13 v petek, dne 28. 
t. m., k je r dobijo nove izkaznice za 
meso. P rin e s ti je s seboj: 1. staro iz­

kaznico za m eso; 2. rum eno  a li zeleno 
legitim acijo  za živ ila; 3. železničarji 
nak u p n e  knjižice, ozirom a po trd ila  o 
štev ilu  oseh in  4, kdor jo im a izkaznico 
ubožne akcijo. U radne u re  dopoldne 
od 8- do 12. in  popoldne od 3. do 5. ure. 
S tare  izkaznice so neveljavne, kak o r 
h itro  dobe s tran k e  nove izkaznice.

a  Meso na rdeče izkaznice B bo 
dolila m estna  aprov izacija  v petek, dne 
28. t. m. in  v soboto, dne 1. marca, v 
cerkvi sv. Jožefa. Določen jc tale red : 
v petek  popoldne od 3 do pol A. št. 1 
do 200, od pol i  do 4 štev. 201 do 400, 
od •t  do pol 5 štev. 401 do 600, od pol 
5 do 5 štev. 601 do 8^0, od 5 do pol (» 
štev. 801 do 1000. V soboto, dne 1. m arca 
popoldne od 1 do pol 2 štev. 1001 do 
1200, od pol 2 do 2 štev. 1201 do '1400, 
od 2 do pol 3 štev. 1401 do 1600, od pol
3 do 3 štev. 1601 do 1800, od 3 do pol 4 
štev. 1801 do 2000, od pol 4 do 4 štev, 
2001 do 2200, od 4 do pol 5 štev. 220T 
do 2400, od pol 5 do 5 štev. 2401 do 
konca.

a Prodaialca sladkorja se vabijo, da se 
/glase pri tvrdki Elbert, Kongresni trg ra­
di nakazila s o l i ,  in sicer trgovci v I., II, 
in III, okraju dne 28, t. ra,; trgovci v iV,, 
V. in VI. okraja dne 1, marca; trgovci v 
VII., VIII,, IX, in XI okraju dne 3, maica. 
Sol se bodo prodajala na sladkorne karte 
za marec. Način prodaje se bode objavil 
v listih. Pred objavo v listih ne sme nihče 
prodajati soli.

O s n a * .
V sredo ponoči je bilo vlomljeno v 

mojo shrambo za konjsko vprego ter rm 
ie ta t okradel novo prsno konjsko vpre­
go za kočijo, dva jermena k ojnicam pri 
uj/.Jtdi, gumijeve brzde. Ako je že kdo 
kupil ali pa če bi ta t še kje prodaja? 
omenjeno vprego, prosim, da se mi to na­
znani. Prosim tudi opis osebe, kajti ta t je 
le med tremi osebami nekdo. Stroške po­
vrnem in dam nagrade 200 K.
Pust Franc, tesarski mojster, Ljubljana,

v Ljubljanr, Prečna ulica štev. 2 , II. nadstr.
(Telefon št. 15)

prevzema pogrebe vseh vrst in vsa v pogrebno stroko spadajoča 
opravila v mestu in rm deželi, dalje izvršuje ekshumacije in 

prepeljave v in iz Ljubljane z  vozom ali po železnici.

Velika zaloga 1310
najrazličnejših kovinastih in lesenih k rs t

na kar se posebej opozarja p. n. občinstvo z dežele. -
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fCrraitova vrv.
Homan. Spisal Aleksander Pclftfi,

(Dalje.)

»So . .  . so . . . « nisem mogel izprego- 
•ovoriii le besede. »S tvojim soprogom! 
Pojdi, Roza,« sem dejal čez nekaj časa,
* ti me nisi ljubila nikdar!«

»Nisem te ljubila! . . .  on pravi, da ga
nisem ljubila!«

»Kako moreš poročiti mojega smrtne­
ga sovražnika, ki je ubil mojo dušo, Ro­
za!«

»Če že pade list z drevesa, je potem 
vseeno, kam ga nese veter. Mojim Stari­
čem na ljubo sem storila to, in glej, tudi 
maščevati sem se hotela - , ,  tebi, Mašče- 
vala sem s e . . .  toda sebi. Pomiluj me in ne 
prekolni me! . . .  toda ne govoriva več o 
tem, Matja. Danes sva zadnjikrat skupaj, 
c, zadnjikrat! ali čutiš vso strahoto te be­
sede? ali jo čutiš tako kot ja z? . , ,  biti 
zadnjikrat skupaj z onim, ki ga ljubiš! 
Zblaznela bom, poprej, ko . . .  o! Tolaži me, 
moj prijatelj, pa reči mi odkrito besedo 
jn četudi ni resnica, če tudi lažeš, reci mi, 
da me ljubiš bolj, ali vsaj toliko ko ono j

vim; bojim se, da moje srce ne bi počilo 
radi slovesa, dasi srčno želim tega.«

»Ne poslavljaj se, moj ljubi angel, saj 
se še vidiva . , ,«

»Ne bova videla več, Matija . . .«  
»Mogoče . . .«
»Ne . . .  ne več! , , ,
»Ti sama nočeš?«

10,

» o az ne bi hotela? Jaz? . . . toda ni

deklico
::O Roza, ti si prišla tedaj samo za lo 

le  enkrat k meni, da me mučiš? To je ne- 
usimrjchc!« j

»Ne, moja ljuba duša, nočem te žaliti, | 
odpus t i  mi! toda, da se pomirim. . .  da bom j 
umrla srečno in m irn o ... če že moram ; 
Umret i ,  reci ,  da me ljubiš . . . «

Ljubil sem te in te ljubim, moja Roza! 
Koliko te ljubim? ti ne morem povedati; 
dokaz meje velike-ljubezni so te zdrobljene 
kosti. In povej, kako naj te prepričam, da 
«1 bila ti edina, ki sem jo kdaj ljubil in jo j 
bom ljubil.«

»Hvala ti, Matija, hvala ti! Toliko nisem j 
upala, nisem mislila. Ce bi bila tedaj to ' 
vedela in bi bila gotova tega , , .  toda zdaj j 
K* vsak »če« prepozno.« j

Trudno je sklonila glavo in zagledala 
zaročni prstan na moji roki.

»Ha,« je nadaljevala z veseljem, »ta 
prstan je še na tvoji roki.«

»In na moji roki ostane do moje smrti, 
Roza,« sem dejal.

Res, moj dragi, res. Glej, tudi moj je 
še tu in vzela ga bom s seboj, kamor bom 
kmalu šla — v grob. O, ta prstan bo moja 
zvezda v črnem okrilju zemlje. Kaj misliš, 
dragi, ali bodo preživele naše duše naša 
telesa? Še pred eno uro sem želela umreti, 
izguiiti v nič; toda zdaj.,,«

-vcrila sva dolgo, d o lg o ... kaj'pra- 
r i r n ' J i  bi bilo stoletje v ti sreči pre- 
lolgo?

O moj Bog, kako dolgo je od tega, ka­
šo daleč je trsti večer, 48 let se je razteg- 
lilo med njiip in med menoj; 48 let! Od 
iedaj nisem imel niti ene srečne ure. Moja 
9uša sede pogosto na ladjo spomina in ve- 
»la skozi širok veletok let v onemu večeru, 
r izgubljeni raj. In listje, ki ga prinese od 
telenega drevesa moje izgubljene sreče, 
kladi moje golo čelo.

Čas je, da grem,« je dejala »in te za­
pustim. Matija, teda j. . ,  kako naj se poslo­

mogoče, hotela, sem te prosili samo, da 
obiščeš moj grob . . .«

»Tvoj grob?«
»Če urnrjem , . , toda, kako naj vem, 

kje me bodo pokopali. Toda če izveš, kam 
me bodo zagrebli, obišči me, dragi, pri­
pogni se nad gomilo in izgovori moje 
ime . . .  o, slišala te bom, če bom zako­
pana še tako globoko, prišla bom k tebi 
in te bom obela, če se me ne boš ustrašil, 
ker ne bom več tako lepa, ko sem bila 
nekdaj; toda ne bom te ljubila manj, ko 
zdaj!«

Trepetajoča me je stisnila na srce in 
me poljubila, kot bi mi hotela vdahniti 
svojo dušo. To je bil objem, kot bi se bilo 
sesulo nebo in padlo v globino pekla ter 
bi se bila zmešala blaženost in preklet­
stvo.

Iztrgala se je iz mojih rok in zbežala.
Jaz nisem mogel zaspati do jutra. Jo­

kal sem , , , stokal . . .  ječal . . .
Proti jutru sem zaspal.
Sanjal sem divne sanje.
V sanjah sem stal na bregu reke in 

zrl na . valove, ki, eo nosili umirajočega la- 
buda . , . labud je pel svojo zadnjo pe­
sem, ki sem jo poslušal z občudovanjem.

Naslednji dan sem slišal novico, da je 
Roza skočila v vodo in utonila.

Ko sem ozdravil, sem obiskal mater 
mojega otroka.

- Peljal jo bom na moj dom, Beti bom 
peljal na moj dom, mojemu otroku na lju­
bo,« sem mislil. »Ne rabim žene, toda dal 
sem otroku življenje, zato mu moram dati 
tudi ime. Jaz in Beti bova živela skupaj 
kot dva mirna soseda . . .  ne kot dve 
zvezdi na nebu, ki sc razsvetljujeta im 
ogrevata, ampak kot dva grička, ki b ra­
nita drevesce pred vetrovi. In če bo mrtva 
lava krog mojega srca, okoli te izgorele 
gore, zopet pognala nove mladike , , ,? 
oh, ne! ne!«

Šel sem k Beti. V sobi je bila neka 
stara gospa, Betina mati, ki je ujčkala na 
rokah malega otroka, mojega sina. Pribli­
žal sem se mu . , . njegove oči so bile 
zaprte; spal je. Nagnil sem se nadenj in 
ga poljubil. Moje ustnice so bile gotovo 
mrzle, tako mrzle ko moje srce, ker je 
otrok glasno kriknil ob poljubu. Ali mi je 
hotel očitati, čemu sem mu dal življenje?

'  »Kje je Beti?« sem vprašal starko.
»Že je neltaf dni ni več tu,« je dejala.
»Kje pa je?«
»Na pokopališču.«

i .

»Gospod Andorlaki,« je dejala Belini 
mati z žalostnim in tresočim glasom, »go­
spod Andorlaki, niste ravnali plemenito * 
mojo hčerjo.«

»Oštejte me, ljuba gospa,« sem odgo*1 
voril. »Oštejte me dobro! Do konca Va« 
bom poslušal, ker vidim, da sem to zaslu- 
žil od Vas.«

»Moja nesrečna hči,« je nadaljevala* 
ko je obrisala iz oči solzo, ki gotovo #< 
bila prva v njenem življenju, »Moja ne' 
srečna hči! vedela je, da ne poslane nikoli 
Vaša žena, da je ne boste vzeli v zakon 
in vendar se Vam je udala. Kolikokrat 
sem jo svarila: »Moja hči, pusti Andorla- 
kija, on te bo ogoljufal, , ,«  »Kaj me brt- 
ga,« je odgovorila nesrečnica, »ljubila 0  
bom, če me tudi vara!« — »Toda sramota* 
zasramovanje, ki pride nate! , . ,« — »Vse 
to ljubi vsak, ki misli na to, Ali ljubim0 
zato, da ne bi se upali prenesti tega?« T®- 
ko je mislila moja hči, gospod And0'' 
rlaki . . .«

»Plemenita deklica!« sem vzdihnil.
»Da, plemenita deklica! in Vi ste bil' 

tako neplemeniti proti nji. Kot sem de­
jala, ona ni upala, da bi*jo Vi poročili, 8 
upala je vendar, da boste pogledali lopa­
tam v naše stanovanje, da ji boste privo­
ščili, če že ne ljubezni, vsaj košček usmi­
ljenosti in vsaj pogled nanjo. Upala je, da 
boste prišli od časa do časa, da bi se okle­
nila Vaših kolen in dejala; , brcni me od 
sebe in podaj mi potem nogo, da jo po­
ljubim! . . , To je upala moja hči; toda 
kot ste jo varali Vi, jo je varalo tudi nje­
no upanje, ubožico. Vi sc ji niste pribli­
žali, niti. se niste zmenili za njeno usedfl. 
Ko so nesli otroka od krsta, ste ravno 
prišli z neko drugo žensko, kot ženin tj8' 
Bog ni pustil, da bi bil ravno tedaj postal 
soprog druge ženske. Moja hči je izvedele 
vse in se je radovala. Ni bila nevoščljiva* 
samo to jc želela, da ostanete svobode« 
oče svojega otroka. Ni več upala, da b< 
Vas videla še kdaj ko ljubica, upala pa 
je, da Vas bo videla ko mati, da boste ob­
iskali svojega otroka in bo slišala iz Va­
ših ust: »Moj sin!« Ni slišala teh besed it 
Vaših ust in jc trpela, zdaj je konec nje­
nega trpljenja. Kako bedno je moje živ­
ljenje! . . . ona je bila edina, ki sem tj 
mogla reči: Moj otrok! a ob njeni smrti
moram reči: Zahvaljen Bog!«

Uboga gospa jc bolestno jokala. Bil 
sem ganjen malodane do solz, a vrelci mo­
jih oči so bili posušeni one noči, ko seifl 
zrl v sanjah umirajočega laboda na valo­
vih reke.

»Uboga Beti!« sem vzdihnil, »Usodil 
ji je bila sovražna . . ,«

»Usoda?« me jc prekinila. Usoda? da* 
to je že v navadi, da tožimo usodo, mest® 
sami sebe.«

»Smem tožiti usodo,« sem dejal, »ker 
sem vse moje pogreške prav storil . . •* 

»Vi ste Vaše pogreške prav naredili?’* 
je vprašala babica mojega otroka z gren­
kim nasmehom in dvomom.

(Dalje.)

!

Izdajatelj konsorci) »Večernega lista«. 
Odgovorni urednik Viktor Cenčič,

Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani-


